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Prasiba, kas celta 2011. gada 23. maija — ZZ u.c.[EIB
(Lieta F-58/11)
(2011/C 211/69)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdji: ZZ u.c. (parstavji — B. Cortese, C. Cortese un F. Spitaleri,
avocats)

Atbildetaja: Eiropas Investiciju Banka

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt EIB lémumus palielinat prasitaju iemaksas pensiju
sistéma, ka ar prasiba atlidzinat prasitdgjiem nodarito moralo
kaitéjumu

Prasitaju prasijumi:

— prasiba atcelt Eiropas Investiciju Bankas lémumus, tostarp
prasitaju darba samaksas aprékinus 2011. gada februarim,
ar kuriem ir palielinatas prasitaju iemaksas pensiju sistéma,
palielinot minéto maksajumu aprékina bazi (darba samaksu,
no kuras tiek atskaititi maksajumi), no vienas puses, ka ari
aprékina koeficientu, kas ir izteikts procentos no minétas
samaksas, no kuras tiek atskaititi maksajumi, no otras puses;

— piespriest Bankai simboliski samaksat vienu EUR ka atli-
dzibu par prasitajiem nodarito moralo kaitgjumu;

— piespriest Eiropas Investiciju Bankai atlidzinat tiesasanas
izdevumus.

Prasiba, kas celta 2011. gada 24. maija — ZZ|[ITSB
(Lieta F-59/11)
(2011/C 211/70)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavji — R. Adam un P. Ketter, advokati)

Atbildetajs: 1TSB

Strida priekSmets un apraksts

Pirmkart, prasiba atcelt lemumu, ar kuru prasitajam atteikts otro
reizi atjaunot sakotnéjo pagaidu darbinieka ligumu un, otrkart,
atcelt jauno pagaidu darbinieka ligumu, ka arf atlidzinat zaudé-

jumus.

Prasitaja prasijumi:

— atcelt ITSB priekssédétaja 2010. gada 29. septembra
lémumu, ar ko atteikts otro reizi atjaunot pagaidu darbi-
nieka ligumu, kas sakotngji noslégts 2005. gada 16. jalija;

— atcelt pagaidu darbinieka ligumu uz noteiktu laiku, kas
noslégts 2010. gada 1. augusta, tikeal, ciktal $is ligums
faktiski ir uzskatams par iepriek$ minéta sakotnéja liguma
otrreiz€ju atjaunoSanu;

— atcelt ITSB priekssédétaja 2011. gada 18. februara lemumu;
— konstatét, ka pastav darba attiecibas uz nenoteiktu laiku;

— pretgja gadijuma atcelt sakotngja liguma, kas noslégts 2005.
esamibas datumu, kas péc liguma atjaunosanas ir noteikts
2010. gada 16. julija, un parkvalificét minéto ligumu ka
darba tiesiskas attiecibas uz nenoteiktu laiku, vai ari
konstatét, ka pastav $adas darba tiesiskas attiecibas uz neno-
teiktu laiku;

— pretéja gadjjuma atcelt 2010. gada 1. augusta noslégta
liguma juridisko kvalifikaciju, ka arf ta spéka esamibas
datumu, kas ir noteikts 2013. gada 1. augusta, un parkva-
lificet minéto ligumu ka darba tiesiskas attiecibas uz neno-
teiktu laiku, vai ari konstatét, ka pastav §adas darba tiesiskas
attiecibas uz nenoteiktu laiku;

— piespriest atbildétajam atlidzinat materialos zaudgjumus un
moralo kaitgjumu, kas prasitdgjam radusies ITSB darbibu
rezultata, kas provizoriski noteikti EUR 6 113,79 apméra
par materialo kait§jumu un EUR 30 000 apméra par moralo
kaitéjumu, tos neapstiprinot un tostarp nepemot veéra
prasibas pieaugumu lietas izskatiSanas gaita;

— pakartoti un mazticamaja gadijuma, ja Tiesa secinatu, ka,
neraugoties uz to, ka persona tika piepemta darba uz neno-
teiktu laiku, tas darba tiesiskas attiecibas izbeidzas 2010.
gada 16. julija, — quod non — piespriest atlidzinat zaude-
jumus par ligumisko attiecibu prettiesisku izbeig$anu;

— vél pakartoti un mazticamaja gadijuma, ja Tiesa secinatu, ka
nav iespéama parkvalifikacija, ka arf nav iesp&ams
konstatét, ka darba ligums ir noslégts uz nenoteiktu laiku,
— quod non — piespriest atlidzinat zaud&umus par kaité-
jumu, kas prasitdjam radies ITSB vainas dél;

— nodrodinat prasitajam visas pargjas tiesibas, lidzeklus,
darbibas, un tostarp piespriest ITSB atlidzinat zaudgjumus
saistiba ar nodarito kaitgjumu;

— nodrosinat prasitajam tiesibas, izmantojot visus tiesiskos Ii-
dzeklus, tostarp tiesas sédi, liecinat par Saja lieta izklastita-
jiem faktiem;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.



